
KOMISJONI OTSUS, 

18. aprill 2011, 

millega muudetakse otsust 1999/93/EÜ nõukogu direktiivi 89/106/EMÜ artikli 20 lõike 2 kohase 
ehitustoodete vastavustõendamismenetluse kohta uste, akende, aknaluukide, ruloode, väravate ja 

nende manuste nõuetele vastavuse tõendamisel 

(teatavaks tehtud numbri K(2011) 2587 all) 

(EMPs kohaldatav tekst) 

(2011/246/EL) 

EUROOPA KOMISJON, 

võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, 

võttes arvesse nõukogu 21. detsembri 1988. aasta direktiivi 
89/106/EMÜ ehitustooteid puudutavate liikmesriikide õigus- ja 
haldusnormide ühtlustamise kohta, ( 1 ) eriti selle artikli 13 
lõiget 4, 

pärast konsulteerimist alalise ehituskomiteega 

ning arvestades järgmist: 

(1) Komisjon on võtnud vastu 25. jaanuari 1999. aasta 
otsuse 1999/93/EÜ nõukogu direktiivi 89/106/EMÜ 
artikli 20 lõike 2 kohase ehitustoodete vastavustõenda
mismenetluse kohta uste, akende, aknaluukide, ruloode, 
väravate ja nende manuste nõuetele vastavuse tõenda
misel ( 2 ). 

(2) Direktiivi 89/106/EMÜ artikliga 13 on ettenähtud, et 
vastavuse tõendamine toimub vastavalt direktiivi III lisale. 

(3) Pärast uste ja väravate kavandatud kasutuse läbivaatamist 
tuleks asjakohaseid vastavustõendamismenetlusi muuta, 
et need hõlmaksid selliste akende ja uste manuseid, 
mida ei kasutata tule- või suitsutõkkesektsioonideks jaga
misel ning evakuatsiooniteedel. 

(4) Seepärast tuleks otsust 1999/93/EÜ vastavalt muuta, 

ON VASTU VÕTNUD JÄRGMISE OTSUSE: 

Artikkel 1 

Otsuse 1999/93/EÜ III lisa asendatakse käesoleva otsuse lisaga. 

Artikkel 2 

Käesolev otsus on adresseeritud liikmesriikidele. 

Brüssel, 18. aprill 2011 

Komisjoni nimel 
asepresident 

Antonio TAJANI

ET L 103/114 Euroopa Liidu Teataja 19.4.2011 

( 1 ) EÜT L 40, 11.2.1989, lk 12. 
( 2 ) EÜT L 29, 3.2.1999, lk 51.



LISA 

„III LISA 

TOOTEPERE 

UKSED, AKNAD, AKNALUUGID, RULOOD, VÄRAVAD JA NENDE MANUSED 

(1/1) 

1. Vastavuse tõendamise süsteemid 

Järgmises loetelus esitatud toote (toodete) ja kavandatud kasutuse (kasutuste) puhul peab CEN/Cenelec kindlaks 
määrama asjaomasele (asjaomastele) ühtlustatud standardile (standarditele) vastava(d) nõuetele vastavuse tõendamise 
süsteemi(d): 

Toode (tooted) Kavandatud kasutus(ed) Tase(med) või 
klass(id) 

Nõuetele vastavuse 
tõendamise 
süsteem(id) 

Uksed ja väravad (manustega või 
ilma) 

Tule- või suitsutõkkesektsioonideks 
jagamisel ja evakuatsiooniteedel 

— 1 

Kasutamiseks konkreetselt deklareer- 
itud otstarvetel ja/või kooskõlas 
muude konkreetsete nõuetega, eel- 
kõige nendega, mis kehtivad heli- 
kindluse, energiasäästlikkuse, tihe- 
duse ja kasutusohutuse kohta (v.a 
kasutamine tule- või suitsutõk- 
kesektsioonideks jagamisel ning 
evakuatsiooniteedel) 

— 3 

Üksnes sisekasutuseks — 4 

Aknad (manustega või ilma) Tule- või suitsutõkkesektsioonideks 
jagamisel ja evakuatsiooniteedel 

— 1 

Muu — 3 

Uste, väravate ja akende manused Tule- või suitsutõkkesektsioonideks 
jagamisel ja evakuatsiooniteedel 

— 1 

Muu — 3 

Aknaluugid ja rulood (manustega või 
ilma) 

Väliskasutuseks — 4 

Süsteem 1: vaata direktiivi 89/106/EMÜ III lisa punkti 2 alapunkt i (ilma näidiste kontrollkatsetamiseta). 
Süsteem 3: vaata direktiivi 89/106/EMÜ III lisa punkti 2 alapunkti ii teine võimalus. 
Süsteem 4: vaata direktiivi 89/106/EMÜ III lisa punkti 2 alapunkti ii kolmas võimalus. 

Süsteemi spetsifikaat peaks olema selline, et seda saab rakendada ka juhul, kui ühe teatava karakteristiku toimivust ei 
ole vaja kindlaks määrata, sest kas või ühel liikmesriigil puuduvad sellise karakteristikuga seotud juriidilised nõuded 
(vaata direktiivi 89/106/EMÜ artikli 2 lõige 1 ning, vajaduse korral, tõlgendusdokumentide punkt 1.2.3). Sellisel juhul 
ei tohi tootjalt karakteristiku vastavustõendamist nõuda, kui tootja ei soovi toote toimivust kõnealuses seoses dekla
reerida.”
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